
BRASS 300 REMINGTON SAUM - 300 REMINGTON SAUM BRASS
100/BAG

Norma products are known worldwide for high quality. Cartridge cases are an
important factor in this reputation. Superior quality ensures a long life and many
reloads. Norma cases are made of the best possible raw materials with the
narrowest tolerances, and they deliver accuracy round after round. The case
neck is annealed to become softer. This prevents gas leaks and enables the case
to hold the bullet firmly for at least 10 years without cracking as a result of aging
material.

Attributes

Name: 300 REMINGTON SAUM BRASS 100/BAG
Manufacturer: NORMA
Product no.: 749007605
Mfr. No.: 276111
Cartridge: 300 SAUM (Remington SA Ultra Mag)
Rounds: 100
Quantity: 100
Delivery weight: 1.882kg
Shipping height: 74mm
Shipping width: 173mm
Shipping length: 251mm

Item details

US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von NORMA
BRASS 300 REMINGTON SAUM

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die NORMA BRASS 300 REMINGTON SAUM Patronenhülsen. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfältig durch und befolgen Sie die Anweisungen zur Gewährleistung Ihrer Sicherheit und der
Sicherheit anderer.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie die Hülsen nur in dafür vorgesehenen Waffen verwenden.
Lagern Sie die Patronenhülsen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halten Sie die Hülsen außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Hülsen auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor Sie sie
verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Ladegewichte und pulver, um Überdruck und mögliche Explosionen zu
vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie mit der Waffe
schießen.
Achten Sie darauf, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Hülsen verwenden.
Vermeiden Sie es, die Hülsen zu überladen, da dies zu gefährlichen Situationen führen kann.
Halten Sie beim Schießen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Hülsen einsetzen.
Führen Sie die Patronenhülsen vorsichtig in die Kammer der Waffe ein.
Überprüfen Sie, ob die Hülsen korrekt sitzen, bevor Sie die Waffe schließen.
Nach dem Schießen entfernen Sie die leeren Hülsen vorsichtig aus der Waffe.
Entsorgen Sie leere Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Hülsen umweltgerecht, indem Sie sie in dafür vorgesehenen Sammelstellen abgeben.
Informieren Sie sich über die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Munition und Patronenhülsen.
Vermeiden Sie es, leere Hülsen im normalen Hausmüll zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an die zuständigen Behörden oder den
Hersteller. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle für Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Patronenhülsen von größter Bedeutung ist. Halten
Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und angenehme Erfahrung zu gewährleisten.
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NORMA BRASS 300 REMINGTON SAUM Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing NORMA BRASS 300 REMINGTON SAUM. This product is designed for highquality
performance and reliability. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and follow the
guidelines outlined in this instruction manual.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care and respect.
Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Inspect cartridge cases for defects before use.
Do not use damaged or corroded brass cases.
Ensure that your firearm is compatible with 300 SAUM cartridges before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not attempt to modify or alter the cartridges in any way.
Avoid using ammunition that has been exposed to moisture or extreme temperatures.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of obstacles and bystanders before firing.

Instructions for Installation and Usage

Inspection Before Use:

Check each cartridge case for signs of damage, such as cracks or deformation.
Ensure that the case neck is intact and not excessively worn.

Loading Your Firearm:

Follow the manufacturer's instructions for loading your specific firearm model.
Insert the cartridges into the magazine or chamber as directed.

Firing the Ammunition:

Ensure that the firearm is in a safe condition before firing.
Confirm that the safety is in the "off" position.
Aim at your target and pull the trigger gently.

PostFiring:

After firing, check the firearm for any signs of malfunction.
Safely store any remaining cartridges and clean your firearm as recommended by the manufacturer.

Disposal Instructions
Do not dispose of ammunition or brass cases in regular household waste.
Follow local regulations for the disposal of hazardous materials.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to the designated contact point in your
region.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your NORMA BRASS 300
REMINGTON SAUM. Thank you for your attention to safety!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
NORMA BRASS 300 REMINGTON SAUM

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i bossoli NORMA BRASS 300 REMINGTON SAUM. Questa
guida è stata elaborata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste informazioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
I prodotti non alimentari devono essere utilizzati in modo sicuro.
Verificare sempre che il prodotto sia privo di difetti prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.
Le vendite online devono rispettare le stesse normative di sicurezza dei negozi fisici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso Responsabile: Utilizzare i bossoli solo per scopi di ricarica autorizzati e in conformità con le normative
locali.
Manutenzione: Ispezionare i bossoli prima di ogni utilizzo per rilevare segni di usura o danni.
Stoccaggio: Conservare i bossoli in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidità.
Protezione Personale: Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante la manipolazione e l'uso dei
bossoli.
Vulnerabilità: Tenere i bossoli lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurarsi di avere l'attrezzatura di ricarica adeguata e di seguire le istruzioni del produttore.
Caricamento: Utilizzare i bossoli solo con munizioni compatibili. Verificare che il calibro sia corretto (300
SAUM).
Ricarica: Seguire le linee guida di ricarica per evitare sovraccarichi che potrebbero causare esplosioni o
malfunzionamenti.
Test: Dopo la ricarica, testare i bossoli in un ambiente sicuro per garantire che funzionino correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento Responsabile: Non gettare i bossoli usati nell'ambiente. Seguire le normative locali per il
riciclaggio o lo smaltimento dei materiali.
Rifiuti Pericolosi: Se i bossoli sono danneggiati o non utilizzabili, contattare un centro di smaltimento
autorizzato per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, è consigliabile consultare il sito ufficiale del produttore o
contattare un punto di assistenza locale.

Grazie per aver scelto i bossoli NORMA BRASS 300 REMINGTON SAUM. La vostra sicurezza è la nostra priorità.


